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ТЫ, СОЛОВУШКА, УМОЛКНИ 
Слова В. ЗАБИЛЫ 
Перевод неизвестного автора 

Хор 

Ф-п. < 

Lento (Медленно) 

М. ГЛИНКА (1804-1857) 
Переложение для детского хора 

С. Благообразова 
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Ты, соловушка, умолкни, 
Песен петь не надо, 
Ты не шли мне звонких трелей 
На заре из сада. 

Твоих песен сладкозвучных 
Я не в силах слушать, 
Сердце сразу замирает, 
Тяжесть давит душу. 

Ты лети к счастливым людям, 
Тем, что веселятся, 
Они песнею твоею 
Будут забавляться. 
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ВОЕТ ВЕТЕР В ЧИСТОМ ПОЛЕ 
Слова В. ЗАБИЛЫ 
Перевод неизвестного автора 

Moderato (Умеренно, не затягивая) 
шр 

Переложение для детского хора 
С. Благообразова 
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Воет ветер в чистом поле, 
Лес густой ломает, 
Молодой казак горюет, 
Долю проклинает. 
Воет ветер в чистом поле, 
Лес густой ломает, 
Молодой казак тоскует, 
День-деньской страдает. 
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Воет ветер в чистом поле, 
Лес густой ломает, 
Молодой казак в кручине 
Ветер укоряет: 
«Воешь, буйный, да не плачешь, 
Ты не знал худого, 
Не изведал ты печали, 
Горюшка людского!» 



ЖАВОРОНОК 

Слова Н. КУКОЛЬНИКА Переложение для солиста и 
детского хора И. Лицвенко 

Moderato (Умеренно) 
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Между небом и землей 
Песня раздается, 
Неисходною струей 
Громче, громче льется. 
Не видать певца полей, 
Где поет так громко 
Над подруженькой своей 
Жаворонок звонкий. 

Ветер песенку несет, 
А кому - не знает... 
Та, кому она, поймет! 
От кого - узнает! 
Лейся, песенка моя, 
Песнь надежды сладкой: 
Кто-то вспомнит про меня 
И вздохнет украдкой. 
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ЛОЖИТСЯ В ПОЛЕ МРАК НОЧНОЙ 
Персидский хор из оперы «Руслан и Людмила» 

Andantino (Не очень медленно) 
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ПОПУТНАЯ ПЕСНЯ 

Слова Н. КУКОЛЬНИКА 

Хор 

Ф-п. 

± Э Ё 

Presto (Очень скоро) 

Обработка для детского хора 
И. Лидвенко 
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Для повторения 
mf 

11 Для окончания 
ф ™Р 

П % I 
Р' Р "Г 

Дым стол - II - ле. 

т 
I 

mf тп/р sf Sf 

Дым столбом, кипит, дымится пароход. 
Пестрота, разгул, волненье, 
Ожиданье, нетерпенье... 
Веселится и ликует весь народ, 
И быстрее, шибче воли 
Поезд мчится в чистом поле. 

Нет, тайная дума быстрее летит, 
И сердце, мгновенья считая, стучит; 
Коварные думы мелькают дорогой, 
И шепчешь невольно: «Как долго, как долго!» 

Дым столбом, кипит, дымится пароход. 
Пестрота, разгул, волненье, 
Ожиданье, нетерпенье... 
Веселится и ликует весь народ, 
И быстрее, шибче воли 
Поезд мчится в чистом поле. 

Не воздух, не зелень страдальца манят: 
Там ясные очи так ярко горят; 
Так полны блаженства минуты свиданья, 
Так сладки надеждой часы расставанья! 

Дым столбом, кипит, дымится пароход. 
Пестрота, разгул, волненье, 
Ожиданье, нетерпенье... 
Веселится и ликует весь народ, 
И быстрее, шибче воли 
Поезд мчится в чистом поле. 
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РАЗГУЛЯЛИСЯ, РАЗЛИВАЛИСЯ 
Свадебный хор из оперы «Иван Сусанин» 

Con moto (Подвижно) 
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J Ĵ  
Р 

г 
1 

f 1 Г 6 ^ г г г г 

16978 



24 

г Г> £ 
в те - ре - му. Как од - на си - дит, 

£ 
не иг - ра - ет, при - го - рю - ни - лась, 

J J J J ^ J J"3 J J J 

w m 

rit. 

mm /CN 
a tempo 

p dolce 
•0 P-

еле - зы льет, еле -зы горь ки 
/С\ 

В му - ра - ве - тра - ве 
р dolce 

rit. 
/7\ 

a tempo 

J J Л J 
t Г Г f г 

f ]*• ^ f j* r p 1® & 

г 

16978 



25 

rit. 

16978 



26 

£ 
от от - ца. 

т г |г г г 
«Ах! О - ставь ме - ня, яс - ный со - кол, 

rit. 

т 
в до - ме ба - тюш - ки, 

Л 1 J i 

не ли - шаи 
т 
во-ли де 

я м и 

вичь ей!» 

rit. 

f1 

г ГГГ Г L / r r -19 

16978 



ДЕТСКАЯ ПОЛЬКА 
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Переложение для детского хора 
Г. Струве 

Allegro (Живо) 
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ВЕНЕЦИАНСКАЯ НОЧЬ 

Слова И. КОЗЛОВА Переложение для детского хора 
Н. Шереметьевой 
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Allegretto (Довольно подвижно) 
Р 

Ф - П . < 

Ш ESEEE3E 
г р 

Ночь ве 
Р 

J j 
г р г р 

сен - ня - я ды -

J Ji J .И i 

f m f ша - ла свет - ло-

-0-1 0-

р 

i # 

ш 

^ -ЗУ I 

$ J J) J J> 
г P f P 
ка - ла, се - реб -

Т г = Г г р г р 
Брен - та про - те -юж - но - ю кра -

j1-1, j Jyj Ш 
сои; ти - хо 

Ш 

т т 

ш L ± t f i _ _ t # t i 

— < 

= e 
t = $ Х Л 

-ри - ма - я лу - ной; от - ра - жен вол - ной ог ни - стой блеск про -

nJ J' W ш 0 0-

ш 
1 л 

i « j—« 

РР 

Ш 

> > 

"Г Р f Р 
« 
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P i j D t' hJ w m 

j . 

m r = 

t 

- зрач - ных об - л а - ков, и вое - хо - дит пар ду ши - стыи от зе 

Е * J J* £ Р 

ш 
f=km 

Ы Ш % р ? 

v j ' if р t ^ ЁЁ1Ё » « 

4 
т 

зе -

А . 

т т 
-ле - ных бе - ре - гов. от зе - ле - ных бе - ре 

F t 

гов, зе 
зе - ле 

Ш £ f m • ё 

) h ш1 + I 

h -h Jl i 

-ле - ных зе - ле - ных 

Ш 

I. J j) j jv J i> j Л 
Д ля окончания! 

з е Э З Г P r P r = 
гов, 

T = гов. •ле - ных бе 
ных 

ре - зе - ле - ных бе - ре 
зе-ле ных 

£ 
m 

й 
: > i : > 

Щ 

Ночь весенняя дышала 
Светло-южною красой; 
Тихо Брента протекала, 
Серебримая луной; 
Отражен волной огнистой 
Блеск прозрачных облаков, 
И восходит пар душистый 
От зеленых берегов. 

Всё вливает тайно радость, 
Чувствам снится дивный мир; 
Сердце бьется, мчится младость 
На любви весенний пир; 
По волнам скользят гондолы, 
Искры брызжут под веслом, 
Звуки нежной баркаролы 
Веют легким ветерком. 
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ПАТРИОТИЧЕСКАЯ ПЕСНЯ 

Слова А. МАШИСТОВА Переложение для детского хора 
Вл. Соколова 

C.I 

С. II 

А. 
(II) 

Maestoso (Торжественно) 
/ 

Ь Ф J f 

Здрав - ствуй, 
/ 

Здрав - ствуй, 
/ 

W 

слав - на -

-вы-
слав - на -

£ 
сто 

£ 
сто 

т 

ли ца, 

ли ца, 

серд - це 

серд - це 

¥ ¥ 
ро ди - ны, Мо сква! Вся стра на то - бой гор 

т ~а 
Вся стра ро ди ны, Мо сква! на то - бой гор 

т W f 
At р е - Ё ЗЕЕ£ 

-дит ся, го - ро дов род - ных гла ва! 

- I J " t ш г г £ 
-дит ся, го - ро ДОВ род - ных гла ва! 

* Г ' ' Г' f = f 

i £ 
Русь ве ли - ку ю спло ти - ла ты во круг твер 

£ 
Русь ве 

f t 

ли - ку ю спло ти - ла ты во круг твер 

16978 



31 

£ £ 
-дынь Крем 

j ^ J llJ 
ля, 

£ 
креп ла 

£ 
на ша 

-дынь Крем ля, 

f t 

креп ла на ша 

ш т 
ш J J J J -o-

О 

P = £ ЭЕЗЕ £ 
СИ ла, да про ела ви лась зем ля! 

£ 
си ла, да про ела ви - лась зем ля! 

i г ^ ^ 3 в 

Здравствуй, славная столица, 
Сердце родины, Москва! 
Вся страна тобой гордится, 
Городов родных глава! 

Русь великую сплотила 
Ты вокруг твердынь Кремля, 
И окрепла наша сила, 
Да прославилась земля! 

Ты, как воин, отражала 
Каждый вражеский набег. 
Ты Отчизну отстояла 
От захватчиков навек! 

И когда народ встречает 
Дни побед и торжества, 
Взор и сердце обращает 
Он всегда к тебе, Москва! 
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АХ ТЫ, НОЧЬ ЛИ, НОЧЕНЬКА 

Слова А. ДЕЛЬВИГА Переложение для хора М. Глинки 

А. I 

А. II 

Mode га to (У меренно) 

i р pJ1 J J ^ 
Ах ты, ночь ли, 

Р ш 
Ах ты, 

£ 

но- чень-ка! 

J> I J' 
ночь ли, но-чень 

р J i J > I р - I 
Ах ты, ночь ли 

И р 
• ка! Ах ты, 

бур - на-я! 

b J| JI j1' 
ночь ли бур-на -

IP 
Ах ты, ночь 

Р' MJ^ 
От - че-го ты 

бур - на - я! 

Ш 

я! От - че 

Ш > р Р Р Г р р 
Р 

£ 
с ве - че - ра до глу - бо - кой пол - но - чи 

ш ш 

не бли - ста - ешь 
Р 

звез да - ми, 

V J ш J J'1 Ji Я-—ё-

• го ты с ве - че - ра до глу - бо - кой пол - но-чи 

S3 f v V j 

не бли - ста - ешь 
Р 

звез 

J' J J> 

да - ми, 

J J ff1 

С - Г Р J > ш t Р В 
не си - я - ешь ме - ся - цем, все тем - не - ешь ту ча - ми? 

t I.J j i Ji Ji n r f i J' £ 
не си - я - ешь ме - ся - цем, все тем - не - ешь ту ча - ми? 

ш J J< J' 
J' J J' f f 

Ax ты, ночь ли, ноченька! 
Ах ты, ночь ли бурная! 
Отчего ты с вечера 
До глубокой полночи 
Не блистаешь звездами, 
Не сияешь месяцем, 
Все темнеешь тучами? 

И с тобой, знать, ноченька, 
И с тобой, знать, бурная, 
Как со мною, молодцем, 
Грусть-злодейка сведалась. 
Как заляжет лютая 
Там, глубоко на сердце, 
Позабудешь радости. 

Нет, взрыдаешь, всплачешься, 
И, безродный молодец, 
Протоскуешь с вечера 
До глубокой полночи, 
Как кукушка сирая; 
И в постелю жесткую, 
Как в могилу, кинешься. 
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ПОЛОНЕЗ 

квтор слов неизвестен Переложение для детского хора 
Вл. Соколова 

II 

А. II 

Ф-п. 

J . ^ Ш М н ^ ^ 4 

\ l A t \ -

Во все ве 

> > / щ 
ка ве-лик и 

J > 
ffi ** * — : — : 

иН—н 1 в—I и - i d ^ l 5 — 

f f * 

* f : 11 

/ 
,1. И fe—в-

gff ' - — 

— f f - 4 1 1 -

* V q ^ 
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й г , 7 |Г ; ( Ш 

ела - вен, ве лик и ела - вен наш на 

I? а $ i f . Г 

S E _sz £ 

$ 
Sf 
-т— 

й 
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| й и * I I 

И чем край рус скии не о -

щ . 
Щ и * 

F Ш 
т 

3 
z 1 1 U 

» » 
т 

т 
1 

m.s. 

1 
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/£ kh М-- km—J щ ft iJ .j fP Л Ji J . И) 9
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 } 
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iri*pj J • рр 1 — § г г 
кла - да 

-Н-п—: i 

яр 
чуд ны 

j 
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— | 1-

В ji => J ^ Г Г 

й Г г Г р Г Т 

-J J 
Г г 
f r ^ f f гТгГг^Н L—г—[__г—• г 1 

^ h l f ^ p 
Г * 

г _р f ^ 

H i г г 1...-Г ДД— 

с О г г р Г --п У "—в 1 - 0 
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f— 
'Г ' W 

j Г J J = 1 J 1 
& г г г - дав - на и 

-к^л ^ — 

г г = 
их во - в 

т = 4 
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1 

Ь Н г 7 ? Г Й г Г й т ^ -
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г С | [ Д | 1 г У г г г 

ц ^ 1 
Mr т PUP Y SY\ 

— ' 1 1 т —'— 
" - 1 f i t 
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• 

* У Глинки хор вступает на одну восьмую такта позже. 
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ш щ f 
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СЛАВЬСЯ* 
Хор из оперы «Иван Сусанин» 

Слова С. ГОРОДЕЦКОГО 

Allegro maestoso (Подвижно. Торжественно) 
Переложение для детского хора 

А. Луканина 

II 
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Ф-п. 

и 
- щ т 

dUt 
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и ш 
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славь - ся ты, 

Ш 
> > 
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Г 
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м ш г г "Г? > > 

•ET > 

I j. а $ т 
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и I 5± 
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> 
* Хор печатается с сокращениями. 

Г Г > 
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